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CONTRATO DE ADQUISICION DE MEDICAMENTOS PARA EL INSTITUTQ HONDURERO"BE™ "
SEGURIDAD SOCIAL (IHSS) MEDIANTE CONTRATACION DIRECTA No. €D-008-2025 | A

SUSCRIBIRSE CON LA SOCIEDAD MERCANTIL DROGUERIA UNIVERSAL S. A, DE C.V. No. 080-
2025,

Nosotros, CARLA MARINA PAREDES REYES, mayor de edad, casada, médico epidemidlog

Hondurefa con Documento Nacional de ldentificacion DN{ No. 0506—1966—01347, nombrada

[sD)
-

mediante Acuerdo Ejecutivo No 223-2024 de fecha 07 de noviembre de 2024 como

presidenta de ia Comisién Interventora del tnstituto Hondurefio de Seguridad Social (IHS

T
—

conforme a las atribuciones otorgadas mediante Decreto Ejecutivo Ndmero PCM 33-2034

publicado en fecha 5 de noviembre del 2024, en |3 Gaceta, Diario Oficial de la Republica,

U

Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS) es una entidad con Personeria Juridica creada
mediante Decreto Legislativo No.140 de fecha 19 de mayo de 1959, publicado en La Gacet

Diario Oficial de I3 Repulblica de Honduras, con fecha 3 de julio de 1959, con Oficina

[¥%)

Administrativas en el Edificio Administrativo Barrio Abajo de Tegucigalpa y con R.T.N. No.
08019003249605, quien para los efectos de este contrato se denominaré “EL INSTITUTO”
por otra parte el sefior DANIEL ENRIQUE HASBUN RIVERA, mayor de edad, casadq,

T

hondurefio, con documento nacional de identificacién DNJ. No. 0801-1980-12589 y de est

o

domicilio, con oficinas administrativas en el barrio |a Granja, Edificio Avanti, Boulevard
Comunidad Econdmica Europea, Tegucigalpa M.D.C. con facultades suficientes para suscribir
este tipo de contratos conforme 3 |3 escritura publica No. 5 de Certificacién del Acta de 3
Asamblea Ordinaria de Accionistas de a SOCIEDAD MERCANTIL DROGUERIA UNIVERSAL S. Al
DE C.V., autorizada ante los oficios del notario CONRADO ERNESTO RODRIGUEZ CONTRERAS
matricula 75080, inscripcién 79742, con fecha de inscripcién 21-01-2023 del registro de
Comerciantes Sociales de Francisco Morazan, otorgado por el sefior DANIEL ENRIQUE /}
HASBUN RIVERA en su condicién de presidente del consejo de administracion de la sociedag
mercantil denominada DROGUERIA UNIVERSAL S. A. DE C. V. una sociedad constituida ante %
los oficios del notario RUBEN ALVAREZ en fecha 9 de mayo de 1997 e inscrita con el numerd

15 folio 69 al 76 del tomo 49 del Registro Mercantil de Francisco Morazan y una modificacién
de la misma inscrita con e ndmero 96 del tomo 176 ambos del Registro de la Propiedad
Mercantil de Comerciantes Sociales de Francisco Morazan; en adelante denominado “EL
PROVEEDOR”, hemos convenido celebrar como al efecto celebramos e presente CONTRATO
DE ADQUISICION DE MEDICAMENTOS PARA EL INSTITUTO HONDURERO DE SEGURIDAD
SOCIAL {IHSS) MEDIANTE CONTRATACION DIRECTA No. CD-008-2025 A SUSCRIBIRSE CON LA
SOCIEDAD MERCANTIL DROGUERIA UNIVERSALS. A. DE C.V., el cual se regira de acuerdo a las

DR
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siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: Manifiesta la dociofa” “|""""*

CARLA MARINA PAREDES REYES, en su condicién antes indicada que mediante RESOLUCIGN
C 1HSS-032-2025-1V de fecha 22 de agosto de-2025, la Comisién Interventora del Instituto
Hondurefio de Seguridad Social {IHSS) dio por recibids y aprobada la Recomendacion del
Proceso de CONTRATACION DIRECTA No. CD 008-2025 “IHSS-DMN-COMPRA DE
MEDICAMENTOS FUERA DEL LISTADO OFICIAL DE MEDICAMENTQS (LOM) DARATUMUMARB
Y POMALIDOMIDA PARA EL PACIENTE DEL HOSPITAL DE ESPECIALIDADES DEL IHSS”, a favor
de DROGUERIA UNIVERSAL S.A. DE C\V., adjudicdndole la Partida No. 1 DARATUMUMAB
1800mg/15mi solucién inyectable fa cantidad de 10 frascos por la compra a un precio unitario
de CIENTO CINCUENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L
157,950.00) para un precio total de UN MILLON QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE MiL
QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 1,579,500.00_CLAUSULA SEGUNDA: PRECIO A QUE SE
SUJETA EL CONTRATO: &l precio o valor del contrato es por un total de UN MILLON
QUINIENTOS SETENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L 1,579,500.00).

|
pago se efectuard en moneda de curso legal, a través de la Gerencia Administrativa |y
Financiera del IHSS y se tramitard de acu‘erdo a los procedimientos ya establecidos por el
Instituto Hondurefio de Seguridad Social (IHSS), para ello debera presentar los documentas
siguientes: Factura original, Recibo por el monto a cobrar (original), Constancia de estar
sujeto al régimen de Pagos a cuenta vigente (cuando aplique), Solvencia Fiscal Vigente,
Comprobante de pago de cotizaciones del IHSS, Acta de recepcion definitiva de |a entrega de
los PRODUCTOS avalado por el personal encargado del Almacén Central, Fotocopia del
contrato, Fotocopia de la garantia de cumplimiento vigente, Orden Exonerada (cuandp
aplique), Orden de compra SAP. Si el Comprador no recibe dichos documentos en la fechia
indicada, todos los gastos tonsecuentes correrdn por cuenta del Proveedor. CLAUSULA
TERCERA: PRECIO A QUE SE SUJETA EL CONTRATO: El precio o valor del contrato incluido en
la Cldusula Segunda permanecera fijo durante el periodo de validez del contrato y no serd

sujeto a variacién alguna, solo en aquellos casos en que favorezcan al “INSTITUTOT.

CLAUSULA CUARTA: PAGO DE IMPUESTOS Y OTROS DERECHOS: Todos los pagos que sel

necesario efectuar en conceptos de impuestos y derechos o cualquier otro tipo de impuestgs
0 gravamen de los servicios contratados, correran a cuenta de “EL PROVEEDOR” sin ningung
responsabilidad pecuniaria para el “INSTITUTO". CLAUSULA QUINTA: CONDICIONES TECNICAS
PARA LA RECEPCION DE LOS MEDICAMENTOS: Para la recepcion de los medicamentos, “ElL

PROVEEDOR” hard la entrega de los medicamentos de conformidad con los términos de Ih
orden de compra SAP/4HANA y de este contrato. “EL INSTITUTO” requiere una entrega del

100% inmediata a 30 dias calendario posterior a la recepcion de la orden de compra. Se
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deberd dar cumplimiento a las condiciones técnicas solicitadas en el documento base Glie
forma parte de este contrato, las que deberdn ser verificadas por personal del Almacén
Central; cuando se entreguen productos con vencimiento/vida dtil menor a Ia solicitada, “EL
PROVEDOR” presentara una CARTA COMPROMISO DE REPOSICION en el Almacén Central, con
copia a la Gerencia Administrativa y Financiera, comprometiéndose a reponer sin costo
alguno para el “INSTITUTO”, la totalidad de! producto adquirido que antes de su fecha de

expiracion, le sobrevinieran fallas imputables al suplidor/fabricante, defectos fisica

(]
~

quimicos o microbioldgicos o fallas de cualquier tipo, asimismo repondra la cantidad
existente de los productos que resultaran vencidos en la institucién que hayan sido
entregados con vida ttil menor a Ia solicitada y que cuenten con carta de compromisp,

siguiendo el procedimiento administrativo vigente establecido por “EL INSTITUTO”. En caso

de no cumplir con Ia reposicion en el plazo y condiciones que se le indiguen se considerara

incumplimiento de contrato y se deducird su monto de cualquier pago pendiente, pudiendo

de ser necesario no tomarse en cuenta para otro proceso de adquisicidn que realice “E

INSTITUTO”, en razén del incumplimiento. CLAUSULA SEXTA: ESPECIFICACIONES TECNICA

7T

Todos los medicamentos adjudicados deberan cumplir con las especificaciones y condiciongs

D

técnicas contenidas en el Documento Base de la Contratacién Directa, incluyendo
etiquetado primario y secundario segin cada medicamento. CLAUSULA _SEPTIMA:
CERTIFICADO DE PRODUCTO TERMINADO: Consignando Ia siguiente leyenda al momento de

la entrega del producto adjudicado en Almacen “EL PROVEEDOR” deberd presentar Copia de

Certificado de Anilisis de Control de Calidad del Producto Terminado, por la partida No. |1

del medicamento entregado, especificando |a farmacopea de referencia utilizada firmada
por el profesional a cargo de esta funcién en el laboratorio fabricante o laboratori
contratado para este fin. En caso de no estar en farmacopea, indicar el meétodo analitic

utilizado. CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE ENTREGA: “EL PROVEEDOR” se compromete I3

entregar a satisfaccion de “El INSTITUTO” el producto objeto del contrato descritos en la
cldusula segunda de la siguiente manera: Partida No, 1 DARATUMUMAB 1800mg/15njll
solucion inyectable fa cantidad de 10 frascos entrega del 100% in mediata a 30 dias calendarib

posterior a la recepcién de la orden de compra. CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE LOS

BIENES: El perfodo minimo de caducidad de fos suministros sers de dos afios, contados &
partir de la fecha de entrega en el Departamento de Almacenamiento y Distribucidh
(Almacén Central IHSS). Cuando las empresas fabricantes demuestren documentalmente v h
satisfaccién de “EL INSTITUTO” que el suministro correspondiente tiene un lapso menor dg
vida Util en ia primera entrega, en estos casos los proveedores deberan presentar al

momento de la entrega de los bienes una Carta de Compromiso debidamente Autenticads

L
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por Notario Publico en |a que se responsabilizan a cambiar estos suministros cuando no ge
hayan consumido antes del fin de su vida dtil o de su vencimiento en e Almacén para io cyal
deberd sustituirios en un plazo de treinta (30) dias calendarios antes de su vencimiento, para
lo cual la Sub Gerencia de Suministros, Materiales y Compras, notificara en un plazo de
treinta (30) dias calendario antes de suvencimiento. La Carta de Compromiso original deber3

ser presentada en el Almacén Central Yy copia a la Subgerencia de Suministros, Materialed y

<t

Compras. Si “El PROVEEDOR” no sustituye los medicamentos préximos a vencerse en el plazo
que se le indique, deberd cancelar sy valor, adicional a que por cada dia de atraso se e

aplicara una multa segun lo establece la Cldusula Decima Sexta de este contrato. Cuando ppr

cualquier causa le sean rechazados los productos que presenten para su recepcién, “EL
PROVEEDOR” deberd reponerlos en las cantidades que correspondan y conforme a lhs
especificaciones técnicas exigidas en un plazo no mayor a siete (7} dias calendario
posteriores a la fecha en que el Almacén de “EL INSTITUTO”, comunique por escrito el
rechazo de los suministros o los que necesite para completar la entrega, caso contrario se
le aplicara la multa que corresponda por cada dia de atraso. CLAUSULA DECIMA: REEMPLAZO
DE SUMINISTROS DEFECTUOSOS: Los defectos en los suministros serdn cubiertos por “EL

PROVEEDOR”, sin costo alguno para “EL INSTITUTO”, en caso de que los suministros no e

L2

hallen en estado de ser recibidos, por defectos o averfas visibles, o cuando ocurran faltantes

o cualquier otra razén calificada se hars constar esta circunstancia en el Acta de Recepcidn
Provisional, pudiendo “EL INSTITUTO”, conceder hasta un término de siete (7) dias calendarjo

a partir de su notificacién, para que proceda al reemplazo de los suministros defectuosos,/o

€N SuU caso, para que proceda a una nueva entrega o para que reponga los faltantes. Si k|

cumplimiento en la entrega es satisfactorio. “EL INSTITUTO” extenders al proveedor el Acta

de Recepcién Provisional Finai, indicando en ella, que el suministro ha sido entregado|a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, de conformidad a la calidad y especificacionegs
técnicas solicitadas, debiendo e proveedor sustituir la Garantia de Cumplimiento por Ja

Garantia de Calidad sobre el valor de| suministro entregado. Una vez recibida Ia totalidad dp

5

suministro objeto del contrato y los mismos hayan sido cubiertos por la garantia de caliddd
de un afio, “EL INSTITUTO”, extenderd al proveedor el Acta de Recepcion Definitiva. €

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: Diez dias habiles después de la

suscripcion del contrato y con el objeto de asegurar a “EL INSTITUTO”, el cumplimiento de
todos los plazos, condiciones y obligaciones de cualquier tipo, especificadas o producto de
este contrato, “EL PROVEEDOR” constituira a favor de “EL INSTITUTO”, una Garantia de
Cumplimiento equivalente al quince por ciento (15%) del valor total de este contrato, vigente

30 dias adicionales después del plazo previsto para la entrega total de los productos. La o

DROGUERJA
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presentacion de la garantia solicitada en esta clausula dard lugar a la resolucién del contrato
sin derivar responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”. La garantfa de cumplimiento sefs
devuelta por “EL INSTITUTO”, a m4s tardar dentro de los noventa (90) dias calendario
siguiente a la fecha en que “EL PROVEEDOR” haya cumplido con todas sus obligaciones
contractuales. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CALIDAD: Para Garantizar |a

Calidad de los productos a Suministrar, una vez que se haya efectuado Ia recepcion final de
los insumos a satisfaccion del IHSS, “EL PROVEEDOR” debera sustituir |a garantia de

cumplimiento del contrato por una garantfa de calidad de los productos descritos en |a

D

Cldusula Primera de este contrato equivalente al cinco por ciento {5%) del monto total dbl
contrato, con una vigencia minima de un (1) afio y con un plazo de presentacion dentro de
los treinta (30) dias habiles después de |a recepcion final de los insumos a satisfaccion; esta
garantfa debe ser expedida a nombre el Instituto Hondurefio de Seguridad Social {IHSS), dn
moneda nacional y consistira en Una Garantia Bancaria expedida por el Sistema Bancarlo
Nacional de este pais. La no presentacion de esta Garantia en el plazo especificado en esta
Clausula dara lugar a [a resolucién del contrato sin derivar responsabilidad alguna para “EL

INSTITUTO” v a ejecutar |a garantia de cumplimiento. La garantia de calidad ser4 devuelta

T

por “EL INSTITUTO”, una vez cumplido el plazo de un afic. En caso de descubrir, durante

E

periodo de garantia que los suministros recibidos presentan defectos, “EL PROVEEDOR

deberd cambiarlos siguiendo el procedimiento establecido en la Clausula Octavs,

presentando al Almacén Central el informe del reclamo correspondiente, a la Sub Gerencia
de Suministros, Materiales y Compras, para que esta a sy vez, lo comunique a la Gerenc a
Administrativa y Financiera, quien deberd remitirlo a “EL PROVEEDOR” v si dicho reclamo np
es atendido de conformidad “EL INSTITUTO”, podré proceder a ejecutar la Garantfa de
Calidad a que se refiere esta cldusula. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CLAUSULA OBLEGATORIL

DE LAS GARANTIAS: Todos los documentos de garantia deberdn contener |a siguient
cldusula obligatoria: “LA PRESENTE GARANTIA ES SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE
Y DE REALIZACION AUTOMATICA, DEBIENDO SER EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA
MISMA, AL SIMPLE REQUERIMIENTO DEL INSTITUTO HONDURERNO DE SEGURIDAD SOCIAL
(IHSS), ACOMPANADA DE LA RESOLUCIGN ADMINISTRATIVA CORRESPONDIENTE, SIfy
NECESIDAD DE TRAMITES PREVIOS AL MISMO. SIN PERIUICIO DE LOS AJUSTES QUE PUDIERAN
HABER, SI FUERE EL CASO, QUE SE HARAN CON POSTERIORIDAD A LA ENTREGA DEL VALOR
TOTAL. QUEDANDO ENTENDIDO QUE ES NULA CUALQUIER CLAUSULA QUE CONTRAVENGA LO
ANTERIOR. LA PRESENTE TENDRA CARACTER DE TITULO EJECUTIVO Y SU CUMPLIMIENTO S
EXIGIRA POR LA VIA DE APREMIO. SOMETIENDOSE EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION ¥
COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES DEL DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN.” A lak

D
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garantias no deberdn adicionaries cldusulas que anulen o limiten la clausula obliga¥ar|a;

CLAUSULA DECIMA CUARTA: ERRORES Y OMISIONES EN LA OFERTA: Los errores contenidbs

en la oferta y otros documentos presentados por “EL PROVEEDOR” Y que se incorporen (al
contrato, correrdn por cuenta Y riesgo de este, independientemente de cualquiera de as
garantias mencionadas en este contrato y sin perjuicio de cualquier otro derecho que “EL
INSTITUTO”, pueda tener o usar para remediar la falta. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CESIQN
DEL CONTRATO O SUB-CONTRATACION: Los derechos derivados de este contrato no podran
ser cedidos a terceros. CLAUSULA DECIMA SEXTA: CLAUSULA DE SANCION PGR

INCUMPLIMIENTO:; Cuando el contratista incurriere en mora en el cumplimiento de sis
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, se le impondr3 ef pago de una

multa por cada dfa de retraso en relacién con el monto total del saldo del contrato de

acuerdo a la tasa fiscal vigente. De conformidad a lo establecido en las Disposiciones

Generales de ingresos v Egresos de la Republica de Honduras. Si'el contrato surtiera efecto

D

en otro ejercicio fiscal, la multa ser4 aplicable de acuerdo a lo establecido en la forma y
monto establecido en las disposiciones generales de presupuesto vigente al momento de

cometer el incumplimiento. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RELACIONES LABORALES: “EL

PROVEEDOR” asume en forma directa y exclusiva, en su condicién de patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social con el personal que asigne a las labores de
entrega de los productos Y cualquier otro personal relacionado con el cumplimiento del
presente contrato, relevando completamente a “EL INSTITUTO” de toda responsabilidad &l
respecto, incluso en caso de accidente de trabajo o enfermedad profesional. CLAUSULA

DECIMA QCTAVA: MODIFICACION: El presente Contrato podra ser modificado dentro de lgs

limites previstos en los Articulos 121, 122 y 123 de la Ley de Contratacién del Estadp,
mediante las suscripcion de un Adendum en las mismas condiciones que el presenfe

contrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA: CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: El grave o

reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, la falta de constitucién de la garantia
de cumplimiento del contrato o de las demas garant/as a cargo del contratista dentro de Ids
plazos correspondientes, la disolucién de Ia sociedad mercantil contratista, la declaracién de
quiebra o de suspensidn de pagos del contratista, o sy comprobada incapacidad financiera,
los motivos de interés publico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuitp
o fuerza mayor, sobrevinientes g la celebracién del contrato, que imposibiliten o agraveh
desproporcionadamente sy ejecucion, el incumplimiento de las obligaciones de pago mas
alla del plazo de cuatro {4) meses, el mutuo acuerdo de las partes, igual sucedera en caso db
recorte presupuestarios de fondos nacionales que se efectde por razén de la situacidh

economica y financiera del pafs, lo anterior en cumplimiento del Artfculo 124 del Decreto N
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004-2025 que contiene el Presupuesto de Ingresos de la Administracién Publica par &g 1

Qy

2025, publicado el 6 de febrero del 2025, en la Gaceta Diario Oficial de la Republid
CLAUSULA VIGESIMA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: Para los efectos del presente

contrato se considera como caso fortuito o fuerza mayor debidamente justificados a juidio

de “EL INSTITUTO”, entre Otras: catastrofes provocadas por fendémenos naturalgs,

accidentales, huelgas, guerras, revoluciones, motines, desorden social, naufragio o incendio.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: E| presente contrato tendra una vigencia de seis (6) meses
una vez recibida la orden de compra SAP. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DOCUMENTQS

INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO: forman parte de este CONTRATO: Los documentos ge
contenidos en el expediente de Contratacién constituidos por Invitacién, documento Base
de CONTRATACION DIRECTA No. CD 008-2025, incluyendo las aclaraciones a la mismhs
emitidas por “EL INSTITUTO” o remitidas por “EL PROVEEDOR”, la oferta Legal, técnica
revisada, la oferta econdmica, asi como cualquier otro documento que se anexe a este

contrato por mutuo acuerdo de las partes. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: NORMAS

SUPLETORIAS APLICABLES: en lo no previsto en el presente contrato, seran aplicables las

normas contenidas en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, la Ley General de |

la Administracion Publica, la Ley de Procedimiento Administrativo, la Ley del Derecho de

Autor y de los Derechos Conexos, la Ley Orgénica de Presupuesto y el Presupuesto Generlal

de Ingresos y Egresos de Ia Republica vigentes v su Regiamento, demas leyes vigentes én

Honduras que guardan relacién con los procesos de contratacion del Estado. Asimismao, en

cumplimiento del Decreto N° 004-2025 que contiene Jas Disposiciones Generales dgl

L

Presupuesto General de Ingresos y Egresos de Ia Republica vigente vy de las Instituciones

Descentralizadas, para el afio, 2025 se transcribe el Articulo 122 del mismo que textualmente

indica: “En todo contrato financiado con fondos externos, la suspensién o cancelacién del
préstamo o donacién puede dar lugar a la rescisién o resolucién del contrato, sin mas
obligacidn por parte del Estado, que el pago correspondiente a las obras o servicios va

ejecutados a la fecha de vigencia de |a rescisién o resolucién del contrato. Igual sucederd en

caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectle porrazén de la situacidn | ¢
econdémica y financiera del pals, la estimacion de la percepcion de ingresos menor a lds f
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia. Lo dispuesto dn J
este Articulo debe estipularse obligatoriamente en todos los contratos que se celebrenen gl |
sector publico. En cumplimiento del numeral Primero del Acuerdo SE-037-2013 publicado e

23 de agosto de 2013, en el Diario Oficial La Gaceta, se establece. CLAUSULA VIGESIMA
CUARTA: JURISDICCION Y COMPETENCIA: Para la solucion de cualquier situacidn

[N
—_—

controvertida derivada de este contrato Y que no pudiera arreglarse conciliatoriamente

o
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ambas partes se someten a la jurisdiccién ¥ competencia de los Tribunales de JusHieis® ga® "

Francisco Morazan. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: “CLAUSULA DE INTEGRIDAD”: Las parte

|
%3]

en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso alla

Informacién Publica (LTYAIP) y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion

podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad v rendicién de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las

bases del estado de derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1) Manten

[1%

r

el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de |a republica, asi cono

los valores: Integridad, Lealtad Contractual, Equidad, Tolerancia, Imparcialidad vy Discrecian J
con la informacién confidencial que manejamos, absteniéndonos a dar informaciones r
publicas sobre I3 misma, 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principips /
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones pablic

as
establecidas en I3 Ley de Contratacion del Estado, tales como transparencia, igualdad y !lb‘[e

|
competencia; 3} Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actda J|
debidamente autorizada en nuestro nombre vy representacion Y que ningun empleado o ;
!

|

trabajador, socio o asociado, autorizado o no realizara: a) Practicas corruptivas, entendiendo

éstas como aquellas en Ia que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa 0 indirectamente

[2)

cualguier cosa de valor para influenciar las acciones de Ja otra parte; b) Practicas Colusoriak:
entendiendo estas como aguellas en las que denoten sugieran o demuestren que existen un |
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes, yunoy varlos tercerog,
realizados con el propésito de alcanzar un propésito inadecuado, mcluyendo influenciar de
forma inapropiada las acciones de la otra parte; 4) Revisar vy verificar toda la mformacuon que

deba ser presentada a través de terceros, a la otra parte para efectos del contrato y dejamg

tn

i
|
b
i
i
|
f
i
|

manifestado que durante e proceso de contratacién o adquisicién causa de este contratg,
la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada por lo que ambas partds
asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de rnformauon inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este contrato; 5) Mantener [a
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razoén del

contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros Y @ su vez, abstenemos de utilizarla

para fines distintos; 6) Aceptar las consecuencias 3 que hubiere lugar, en caso de declararse |
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Trlbunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra; 7) Denunuar en formp
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto lrregu!ar cometidp ‘
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicip i

razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penaL Lo anterior se




JOURIERND frt

extiende a log subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comg

los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos, £ incumplimiento de cualquigra

de los enunciados de esta cldusuta dars lugar: a) De parte del Contratista o Consultor: i) All

inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de Jas responsabilidades qlj

pudieren deducirsele: i) Ala aplicacién al trabajador ejecutivo representante, socio, asociado

0 apoderado que haya incumplido esta cldusula de Ias sanciones o medidas disciplinaria
derivados del régimen laboral Y, €N su caso entablar las acciones legales que corresponda

b) De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista o Consultory a lp

subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron I3 irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion; ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de

las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Ftica del Servidor Publico, sin

perjuicio de exigir Ia responsabilidad administrativa, civil y/0 penal a las qué hubiere lugal

En fe de lo anterior, las partes manifiestan Ia aceptacion de los compromisos adoptados dn

el presente documento bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral d

Contrato firmado voluntariamente para constancia.” En fe de lo cual Y para constancia,

ambas partes suscribimos este contrato, en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C,, a los 26 dias

del mes de agosto del 2025

DROGUERIA

-

1LF

a

d

e

s

=

S

-

(ot e PO S.A: de C.V.

DRA. CARLA MARINA PAREDES B SR. ANIEL ENRIQUE HASBUN RIVERA,

PRESIDENTA Cw ON INTERVENTORA DROGUERIA UNIVERSAL S. A, DE C.V.
: 16/ 09 [202 5~

interesado

Comision Intarventora

Gerencia Administrativa ¥ Financiera,
Sub Gerencia de Sum. Mat. v Compras

Pagina9de 9

LA REM

i
P
|

it

e
T

)
oy

“‘%‘




